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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค.  

Proxy Form C. 
(แบบที่ใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดยีน (Custodian)  

ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดแูลหุน้ให้เท่าน้ัน) 
(Form for any shareholder who is specified in the register as a foreign investor and has appointed a Custodian in 

Thailand to be a share depository and keeper) 
  

เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น       

Shareholder registration number 

เขียนที่      
Written on 

วันที่            เดือน               พ.ศ.    
Date           Month                Year  

  
(1) ข้าพเจ้า       สัญชาติ      
 I/We        Nationality    

อยู่บ้านเลขที ่   ถนน    ตำบล/แขวง       
Residing at Road Sub-District 
อำเภอ/เขต    จังหวัด    รหัสไปรษณีย์       
District   Province   Postal Code 

ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจรับฝากและดแูลหุ้น (Custodian) ให้กับ         
as a custodian for   
ซ่ึงเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท สบาย เทคโนโลยี จำกัด (มหาชน) 
Who is a shareholder of SABUY TECHNOLOGY PUBLIC COMPANY LIMITED, 
โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้นรวม       หุ้น    และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ  เสียง ดังนี้ 
holding a total number of  share(s),   and having voting rights equivalent to  vote(s), as follows: 
 หุ้นสามัญ           หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ   เสียง  

Ordinary share     share(s),  having voting rights equivalent to vote(s),  
  หุ้นบุริมสิทธ ิ         หุ้น   ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ   เสียง 

Preferred share    share(s),  voting rights equivalent to  vote(s), 
(2) ขอมอบฉันทะให้ (กรุณาเลือกข้อใดข้อหนึ่ง)  

Hereby appoint (Please choose one of the following) 

  1. ชื่อ     อายุ   ปี       อยู่บ้านเลขที่    
  Name      Age Years   Residing at no. 

 ถนน   ตำบล/แขวง   อำเภอ/เขต    
 Road   Subdistrict  District 
 จังหวัด   รหัสไปรษณีย์      
 Province   Postal code 
 อีเมล ์          
 E-mail 
 โทรศัพท์มือถือ (สำหรับ OTP) Phone Number (For OTP)      

หรือ /Or  

  ชื่อ     อายุ   ปี       อยู่บ้านเลขที่    
  Name      Age Years   Residing at no. 
  ถนน   ตำบล/แขวง   อำเภอ/เขต    

 Road   Subdistrict  District 
 จังหวัด   รหัสไปรษณีย์      
 Province   Postal code 
 อีเมล ์          
 E-mail 
 โทรศัพท์มือถือ (สำหรับ OTP) Phone Number (For OTP)      

หรือ /Or 

 2. แต่งตั้งกรรมการอิสระที่เป็นตัวแทนรับมอบฉันทะในการประชุมผู้ถือหุ้น ดังต่อไปนี้ 
Appoint the following Independent Directors:  

  ☐ (1) นายจักรกฤศฏิ์ พาราพันธกุล 
   Mr. Chakkrit Parapuntakul 
 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Please attach stamp 

duty of Baht 20) 

กรณีเลือกข้อ 1. 
กรุณาทำเครื่องหมาย ✓ ที่  1. 
และระบุชื่อผู้รับมอบอำนาจ 
If you make proxy by choosing 
No. 1, please mark ✓ at  1. 
and give the details of proxy 
(proxies). 

กรณีเลือกข้อ 2. 
กรุณาทำเครื่องหมาย ✓ ที่  2. 
และเลือกกรรมการคนใดคนหนึ่ง 
If you make proxy by choosing 
No. 2, please mark ✓ at  2. 
And choose one of these 
Directors. 
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  ☐ (2) นางอุมาวดี รัตนอุดม 
   Mrs. Umawadee Rattana-udom  

(ข้อมูลของกรรมการอิสระปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาด้วยลำดับที่ 11 ของหนังสือเชิญประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้ง
ที่ 1/2567) 
(Details of the Independent Directors are specified in Enclosure 10 of the Notice of the 
Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024) 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียว เป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2567 ในวัน
อังคารที่ 8 ตุลาคม 2567 เวลา 10.00 น. ผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Meeting) เพียงรูปแบบเดียวเท่านั้น โดยถ่ายทอดสดจากห้องประชุมชั้น 
2 สำนักงานของบริษัท สบาย เทคโนโลยี จำกัด (มหาชน) เลขที่ 230 ถนนบางขุนเทียน-ชายทะเล แขวงแสมดำ เขตบางขุนเทียน กรุงเทพมหานคร 10150 
หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024 to be held on 
Tuesday, October 8, 2024, at 13.30 hrs. via electronic system (Electronic Meeting) by live broadcast from the Meeting Room, 2nd Floor, 
Office of SABUY TECHNOLOGY PUBLIC COMPANY LIMITED, No. 230, Bang Khun Thian - Chai Thale Road, Samae Dam Subdistrict, Bang Khun 
Thian District, Bangkok 10150 or at any adjournment thereof to any other date, time and venue.  

(3) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
I/ We hereby authorize the proxy to vote on my behalf at this meeting as follows: 

 มอบฉันทะตามจำนวนหุ้นทั้งหมดที่ถือ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้  
The proxy holder is authorized for all shares held and entitled to vote. 

 มอบฉันทะบางส่วน คือ 
 The proxy holder is authorized for certain shares as follows: 

 หุ้นสามัญ    หุ้น  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้   เสียง 
Ordinary share for shares and having voting right for    votes 
 หุ้นบุริมสิทธิหุ้น    หุ้น  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้   เสียง 
Preferred share for shares  and having voting right for votes 
รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ทังหมด   เสียง 
Total entitled votes  votes. 

(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
I/ We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจำปี 2567 
Agenda No.1 To consider and approve minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 2 พิจารณาอนุมัต ิการลดทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ และการแก้ไขหนังสือบริคณห์สนธิข้อ 4 เพื ่อให้สอดคล้องกับการลด 
ทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ 

Agenda No.2 To consider and approve the decrease of the Company's registered capital and the amendment of Clause 
4 of the Memorandum of Association to be in line with the decrease of the Company's registered capital 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 3 พิจารณาอนุมัติการเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ และการแก้ไขหนังสือบริคณห์สนธิข้อ 4 เพื่อให้สอดคล้องกับการเพิ่มทุน 
จดทะเบียนของบริษัทฯ 

Agenda No.3 To consider and approve the increase of the Company’s registered capital and the amendment of Clause 4 
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of the Memorandum of Association to be in line with the increase of the Company’s registered capital 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติการเข้าลงทุนในหุ้นสามัญในบริษัท ลอคบอกซ์ กรุ๊ป จำกัด และบริษัท ลอคบอกซ์ เวนเจอร์ส จำกัด โดยวิธีการรับ
โอนกิจการทั้งหมดและชำระค่าตอบแทนโดยการออกและเสนอขายหุ้นสามัญเพิ่มทุนแทนการชำระด้วยเงินสด ซึ่งเข้าข่ายเป็น
รายการที่เกี่ยวโยงกัน 

Agenda No.4 To Consider and approve the investment in common shares in Lockbox Group Company Limited and Lockbox 
Company. Ventures Co., Ltd. by means of accepting the entire business transfer and paying compensation 
by issuing and offering newly issued common shares instead of paying in cash. which is considered a 
connected transaction 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 

(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติการออกและเสนอขายใบสำคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามญัของบริษัทฯ ครั้งที่ 3 (SABUY-W3) และครั้งที่ 4 (SABUY-
W4)  

Agenda No.5 To consider and approve the issuance and offering of warrants to purchase ordinary shares of the company, 
Series 3 (SABUY-W3) and Series 4 (SABUY-W4), : 

วาระที่ 5.1 พิจารณาอนุมัติการออกและเสนอขายใบสำคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัทเพื่อจัดสรรให้แก่บุคคลในวงจำกัด (Private 
Placement) ครั้งที่ 3 ให้แก่  Insignia  จำนวน 350,000,000 หน่วย โดยไม่คิดมูลค่า ควบคู่กันกับหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ 
จำนวน 350,000,000 หุ้นที่ Insignia  จะจองซื้อและได้รับจัดสรร  

Agenda No.5.1 To consider and approve the issuance and offering of the Company's warrants to purchase ordinary shares 
for allocation to a limited number of persons (Private Placement) series 3 to Insignia in the amount of 
350,000,000 units without charge, together with the Company's newly issued common shares in the amount 
of 350,000,000 shares that Ms. Kesara will subscribe for and be allocated.  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 

(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 5.2 พิจารณาอนุมัติการออกและเสนอขายใบสำคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัทเพื่อจัดสรรให้แก่บุคคลในวงจำกัด (Private 
Placement) ครั้งที่ 4 ให้แก่ นายวริศ จำนวน 50,000,000 หน่วย โดยไม่คิดมูลค่า ควบคู่กันกับหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ 
จำนวน 50,000,000 หุ้นที่นายวริศ จะจองซื้อและได้รับจัดสรร  

Agenda No.5.2 To consider and approve the issuance and offering of the Company's warrants to purchase ordinary shares 
for allocation to a limited number of persons (Private Placement) series 4 to Mr. Warit Yongsakul in the 
amount of 50,000,000 units without charge, together with the Company's newly issued common shares in 
the amount of 50,000,000 shares that Mr. Waris will subscribe for and be allocated 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
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(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติการออกและเสนอขายใบสำคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัทให้แก่กรรมการ ผู้บริหาร และพนักงานของ
บริษัทฯ และบริษัทย่อย ครั้งที่ 3 (SABUY-WC) 

Agenda No.6 To consider and approve the issuance and offering of warrants to purchase the Company's common shares. 
to directors, executives, and employees of the company and subsidiaries No. 3 (SABUY-WC), 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน 
Agenda No.7 To consider and approve the allocation of newly issued common shares 

วาระที่ 7.1 พิจารณาจัดสรรหุ้นสามญัเพิ่มทุน จำนวน 350,000,000 หุ้น ใหแ้ก่ Insignia   
Agenda No.7.1 To consider and approve the allocation of 350,000,000 newly issued common shares to Insignia  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 7.2 พิจารณาจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน จำนวน 50,000,000 หุ้น ให้แก่นายวริศ 
Agenda No.7.2 To consider and approve the allocation of 50,000,000 newly issued common shares to Mr. Warit Yongsakul. 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 7.3 พิจารณาจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน จำนวน  360,000,000 หุ้น ให้แก่ Holding L  
Agenda No.7.3 To consider and approve the allocation of 360,000,000 newly issued common shares to Holding L  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 7.4 พิจารณาจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน จำนวน 350,000,000 หุ้น เพื่อรองรับการใช้สิทธิตามใบสำคัญแสดงสิทธิ SABUY-W3 
Agenda No.7.4 To consider and approve the allocation of 350,000,000 newly issued common shares to support the 

exercise of rights under warrants series 3 (SABUY-W3)  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 
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 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 

(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 7.5 พิจารณาจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน จำนวน 350,000,000 หุ้น เพื่อรองรับการใช้สิทธิตามใบสำคัญแสดงสิทธิ SABUY-W4 
Agenda No.7.5 To consider and approve the allocation of 350,000,000 newly issued common shares to support the 

exercise of rights under warrants series 3 (SABUY-W4)  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 7.6 พิจารณาจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุน จำนวน 87,000,000 หุ้น เพื่อรองรับการใช้สิทธิตามใบสำคัญ แสดงสิทธิ SABUY-WC 
Agenda No.7.6 To consider and approve the allocation of 87,000,0000 newly issued common shares to support the 

exercise of rights under warrants SABUY-WC  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

วาระที่ 8 พิจารณาเรื่องอื่น ๆ (ถ้ามี) 
Agenda No.8 To consider other business (if any) 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีเ่ห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย    เสียง  งดออกเสียง   เสียง 
Approve Votes  Disapprove  Votes Abstain  Votes 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช่
การลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
Voting of the proxy holder in any agenda item that is not specified in this proxy form shall be considered as invalid and not 
my/our voting as a shareholder. 

(6) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนเสียงในวาระใดไว้หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ประชุมมีการพิจารณาหรือลง
มติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับม อบฉันทะมีสิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In the case that I/we have not declared a voting intention in any agenda item or my/our determination is not clearly specified 
or the meeting considers or ratifies resolutions in any matters apart from the agenda items specified above, in addition to any 
amendment, modification or addition of any facts, the proxy holder shall have the right to consider and vote on behalf of 
myself/ourselves as he/ she sees appropriate. 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทำไปในการประชุมนั้น เว้นแต่กรณีที่มีผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือน
ว่าข้าพเจ้าได้กระทำเองทุกประการ 
Any act(s) undertaken by the proxy holder at such meeting unless the proxy holder does not vote as I/we specify in the proxy form 
shall be deemed as my/our own act(s) in every respect. 
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ลงชื่อ/Signed      ผู้มอบฉันทะ/Grantor 

(    ) 
 
 
ลงชื่อ/Signed      ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

(    ) 
 
 
ลงชื่อ/Signed      ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

(    ) 

 

หมายเหต/ุRemark 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ ใช้เฉพาะกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศ และแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) ใน
ประเทศไทย เป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น 

 This Proxy form C is only used for any shareholder who is specified in the register as a foreign investor and has appointed 
a Custodian in Thailand to be a share depository and keeper. 

2. หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
 The documents that must be attached to this Proxy form are: 
 (1) หนังสือมอบอำนาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ดำเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 
 (1) Power of attorney from the shareholder empowering the custodian to sign this Proxy form on his/her behalf; and 
 (2) หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตประกอบธรุกิจคัสโตเดียน (Custodian) 
 (2) Document confirming that the person who signed the proxy form is permitted to operate the custodian business. 

3. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้
ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
A shareholder shall appoint only one proxy to attend and vote at the meeting. A shareholder may not split shares for any 
more than one proxy in order to split votes. 

4. ในกรณีที่วาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในในประจำต่อแบบหนังสือมอบ
ฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 
In the case that there is any other agenda item(s) to consider other than the specified agenda items mentioned above, the 
proxy may use the Attachment to the Proxy Form C. 
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ใบประจำต่อแบบพิมพ์หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 

Attachment to the Proxy Form C. 
 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท สบาย เทคโนโลยี จำกัด (มหาชน) 
Grant of proxy as a shareholder of SABUY TECHNOLOGY PUBLIC COMPANY LIMITED 

ในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2567 ในวันอังคารที่ 8 ตุลาคม 2567 เวลา 10.00 น. ผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Meeting) เพียง
รูปแบบเดียวเท่านั้น โดยถ่ายทอดสดจากห้องประชุมชั้น 2 สำนักงานของบริษัท สบาย เทคโนโลยี จำกัด (มหาชน) เลขที่ 230 ถนนบางขุนเทียน-ชายทะเล 
แขวงแสมดำ เขตบางขุนเทียน กรุงเทพมหานคร 10150 หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่น 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024 to be held 
on Tuesday, October 8, 2024, at 10.00 hrs. via electronic system (Electronic Meeting) by live broadcast from the Meeting Room, 
2nd Floor, Office of SABUY TECHNOLOGY PUBLIC COMPANY LIMITED, No. 230, Bang Khun Thian - Chai Thale Road, Samae Dam 
Subdistrict, Bang Khun Thian District, Bangkok 10150 or at any adjournment thereof to any other date, time and venue. 

 
วาระที่…………………… เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item  Subject 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย  เสียง งดออกเสียง  เสียง 
Approve  Votes Disapprove Votes Abstain   Votes 

 
วาระที่…………………… เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item  Subject 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย  เสียง งดออกเสียง  เสียง 
Approve  Votes Disapprove Votes Abstain   Votes 

วาระที่…………………… เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item  Subject 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย  เสียง งดออกเสียง  เสียง 
Approve  Votes Disapprove Votes Abstain   Votes 

วาระที่…………………… เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item  Subject 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เหน็สมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจา้ดังนี้ 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นด้วย  เสียง  ไม่เห็นด้วย  เสียง งดออกเสียง  เสียง 
Approve  Votes Disapprove Votes Abstain   Votes 

 


